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BARBARA SMOLENSKA

Archiwum rodziny Hauke i spu$cizna gen. Jozefa Ludwika

Hauke-Bosaka

W 1973 r. wplynat do Biblioteki Narodowej bardzo cenny dar ze Szwajcarii —
Archiwum rodziny Hauke ze spuscizng gen. Jézefa Hauke-Bosaka. Zespél ten zo-
stal w Bibliotece Narodowej szczegblowo skatalogowany (sygn. rkps 9601—9649) i sta-
nowi z pewnoécia jedna z najcenniejszych spuscizn w jej zbiorach. Warto wigc po-
znaé blizej jego dzieje i zawarto$é.

Jézef Ludwik Hauke-Bosak (1834—1871), putkownik armii rosyiskiej, gemerat
i jeden z mnajdzielniejszych dowddcbéw powstania styczniowego, dzialacz lewicowych
organizacji i ugrupowan polskiej emigracji postyczniowej oraz miedzynarodowych,
wreszcie dowédea I-szej brygady Armii Wogezéow walczgcej pod dowodztwem Gari-
baldiego w obronie republiki francuskiej, jest postacia zbyt dobrze znana, zwlaszcza
dzieki opublikowanej miedawno obszernej i wyczerpujacej biografii piora Eligiusza
Kozlowskiegol, aby omawiaé tu szczegélowiej jego Zyciorys i dzialalnosé. Mozna
tylko zauwazyé, ze Bosak byl jedng z najpopularniejszych postaci polskiej emigracji
postyczniowej, a popularnosé jego ogromnie spotegowala bohaterska s$mieré pod
Dijon w wojnie francusko-pruskiej (21 stycznia 1871). Wyrazem tego sg dziesiatki
zachowanych listdw kondolencyjnych oraz liczne wzmianki i artykuly poswiecone
Bosakowi w prasie krajowej i zagranicznej, jakie si¢ ukazaly zaraz po jego $mierci.
Nic wiec dziwnego, ze juz w 1871 r. pojawily sie¢ pierwsze proby biografii Bosaka,
a gromadzenie i wykorzystywanie jego spuscizny zaczelo sie miemal nazajutrz po
zgonie. Pierwsze tego rodzaju poczynania wigza sie z osoba zony generala Marii
z Koczanowskich Hauke. Przede wszystkim dazyla ona do odzyskania koresponden-
cji, fotografii i innych papieréw, ktére znajdowaly sie przy mezu w chwili §mierci
i korespondowala w tej sprawie z adiutantem Bosaka z okresu walk pod Dijon
Paulem Vichardem. Co$ tg drogg uzyskala, nie wiemy jednak blizej co2 Z drugiej
strony Maria Hauke starala sie gromadzié materialy dotyczace Smierci generala.
Réwniez od Vicharda otrzymala kopie jego raportu przesianego generalowi Bordonne,
szefowi sztabu generalnego armii Wogezé6w o przebiegu walk pod Dijon w dniu
21 stycznia 1871 r. Zbierala tez systematycznie wycinki prasowe (gléwnie z prasy
szwajcarskiej i francuskiej) dotyczace Smierci Bosaka i jego biografii oraz podiniej-
szych rocznicowych uroczystosci bosakowskich (szczegélnie w Dijon). Jeszcze w
1892 r. zbieral dla niej tego rodzaju wiadomodci za zaptatg nieznany blizej Jules
Joissant 3.

Do spuscizny Bosaka znajdujacej sie w reku Marii Hauke rychio usitowali do-
. trze¢ jego biografowie. Jednym z piemwszych byl Romuald Jaworowski, przyjaciel
rodziny, ktéry zajmowal sie przewiezieniem zwlok generala z Dijon do ‘Genewy
i jego pogrzebem, a nastepnie byl w bliskim kontakecie z Maria Hauke, troszczac

1 E. Kozlowski, Generat Jézef Hauke-Bosak, Warszawa 1973.

2 Archiwum rodziny Hauke w Bibliotece Narodowe] w Warszawie, [cyt. dalej: BNar.,, AH],
sygn. IIT 9637, t. 4, k. 5—34; listy P. Vicharda do Marii Hauke z 9 lutego i 3 kwietnia 1871
oraz z 24 stycznia 4875 r.

3 BNar,, AH, sygn. IIT 9637, ¢, 2, s. 127—128: L. Joissant do Marii Hauke, 4 marta 1892,
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sie serdecznie o osierocona rodzing. Spod jego pidra wyszedl artykul biograficzny
w fonmie listu zamieszczonego w lokalnych dziemnikach ukazujacych sie w Dijon
(,Le Bien Public” i ,Le Progrés de la Coéte ¢’Or” z 17 stycznia 1872)4, Jest to arty-
kul panegiryczny, nie wolny zresztg od niescislosci. Sg jednak dane, Ze Jaworow-
ski my§lal o powazniejszym zarysie biograficznym. Swiadezy o tym list Marii Hauke
do niego z 7 lipca 1879, w ktérym odpowiada na zapytania o konkretne listy (np.
Bonneta wiasciciela terenu, na ktérym polegl Bosak, Gambetty, Garibaldiego i in.).
W liscie tym Maria Hauke stwierdza, ze korespondencja jej meza jest bogata i in-
teresujgca, oraz zglasza gotowosé jej udostgpnienia; podkresla tez, ze posiada kom-
plet dziennikéw francuskich z artykulami o Bosaku?®. Nie wydaje sie jednak, by
Jaworowski zrealizowal swe zamierzenia.

Do materialow bosakowskich znajdujgcych sie w reku Marii Hauke, a takze
siostry Bosaka ks. Salomei San Cataldo dotari réwniez Justin Ledeuil d’Enquin,
ktéry w latach 1891—1893 pracowal nad biografia generala, ograniczajac sie niemal
wylgcznie do jego udzialu w wojnie francusko-pruskiej, opisu walk pod Dijon

4 Romuald J. Jaworowski 1829—1912. Daty 2zycia ustalone na podstawie listu Fr. Mange'a
do NN z 13 kwietnia 1912, w ktorym pisze o pogrzebie Jaworowskiego, zmartego w wieku
83 lat (BNar., sygn. 8643, k. 100). R. Jaworowski byl emigrantem, przebywal we Francli,
w Stanach Zjednoczonych i w Anglii. Brak danych skad pochodzit i w jaki spos6b znalazl sie
na emigracji.

W 1852 r. spotykamy go w Lyonie i w Dijon. W latach 1853—1856 byl po raz pierwszy
w Stanach Zjednoczonych. Pracowal jako nauczyciel w prywatnej szkole polskiej. Jednak to
zajecie nie odpowiadalo mu, my$lal o studiach medyeznych lub o kursach ksiegowo§ci, zaczat
nawet prywatnie studiowaé medycyne w Port Richmond, W drugiej polowie 1856 r. powrécil
do Francji do Dijon, gdzie wkrotce ozenil sie z Henriette Eldess, W latach 1863—1865 przeby-
wat znéw w Stanach Zjednoczonych (Nowy York) wraz z rodzing (zona i dwojgiem dzieci: Wia-
dystawem i ,,Nelly”). Probowal podjaé na nowo studia medyczne, lecz musial je przerwaé ze
wzgledu na zaangazowanie w prace spoleczne. Byl sekretarzem Komitetu Centralnego w No-
wym Yorku i redagowal jego organ ,,Echo z Polski”, Bral tez udzial w réinych akcjach
majgcych na celu propagande sprawy polskiej w spoleczenstwie amerykanskim. Na tym polu
wspoélpracowalt z przedstawicielem starej emigracji polskie] w Ameryce Henrykiem Katussow-
skim., W potowie 1865 r. powrécil do Francji i osiadt w Dijon, ale jeszcze jaki§ czas wahat sie,
czy nie powro6cié do Ameryki. Ostatecznie pozostal w Dijon i byl przedstawicielem jednego
z francuskich doméw handlowych (Chausson, handel win ?) na teren Anglii, dokad czesto
wyjezdzal. Myslat tez o innych imprezach handlowych, przez pewien czas mial w Dijon hotel.
W czasie trzech bitew o Dijon (paZdziernijk 1870 — styczen 1871) i okupacji miasta przez Pru-
sakow, byl w Dijon, ale — jak mozna sadzi¢ z jego listow — nie bral czynnego udzialu w
walkach (wbrew twierdzeniu J. Borejszy). Jest $lad, Ze proObowal nawigzaé kontakt z
G. Garibaldim i oddziataé na jego stosunek do Anglii i Ameryki (list do Bosaka z 14 stycz-
nia 1871). W tym chyba dopiero okresie poznat Bosaka, od razu jednak on i jego Zona po-
wzieli dla Haukego szczera sympatie. W chwili émierci Bosaka Jaworowski znajdowal sie
w Bordeaux. Jego zona plerwsza przestala Marii Hauke wiadomosé o Smierci meza i szczegdly
zgonu, zajmowala sie pogrzebermn generala w Dijon, a Jaworowski przewi6zl mastepnie jego
zwloki do Genewy (7—12 lutego 1871). Pézniej obydwoje Jaworowscy utrzymywali bardzo ser-
deczny kontakt z Mariag Hauke, troszczac sie o sprawy Jjej i dzieci, a takZze o uczczenie pa-
mieci generala (starania o wzniesienie pomnika na miejscu gdzie polegl, uroczystoSci rocz-
nicowe, zabiegi o odzyskanie szabli kaukaskiej, pomoc w staraniach o uzyskanie dla Marli
Hauke pensji wdowiej od rzadu francuskiego itp.). Nie ma $ladow szerszej dzialalnosci spo-
tecznej Jaworowskiego w tym czasie, Jedynie w 1883 r. byl czionkiem Rady Administracyj-
nej Zaktadu S$w. Kazimierza w Paryzu. Zmart w kwietniu 1883 r. w Juvisy.

W literaturze lakoniczne wzmianki o R. Jaworowskim dajg: J, Borejsza, Emigracja
polska po powstaniu styczniowym, Warszawa 19066, s. 87 n. i F. St asik, Polska emligracja poli~
tyczna w Stanach Zjednoczony¢h Ameryk: 1831—1864, Warszawa 1973, s. 266, Wyzej przy-
toczone szczegbly czerpano gioéwnie z listdow R. Jaworowskiego do dr Aleksandra Grabowskie-
g0, emigranta polskiego osiadlego kolo Dijon, z lat 1852—1875 (BNar., sygn, 2918, s. 138—199),
z listow Henryka XKalussowskiego do R. Jaworowskiego z lat 1863—1869 (BNar.,, sygn. IV 8920
i IV 8924) oraz korespondencji Jaworowskich z Bosakiem, szczegblnie z Marig Hauke (BNar,,
AH sygn. IIT 9637, t. 2).

Artykut J, Jaworowskiego o Bosaku w ,;Drogres de la Cote &*Or” — BNar.,, AH sygn.
1V 9627,

& BNar., AH sygn. III 9612, k., 56—60.
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1 $mierci. Slady korzystania ze spuscizny bosakowskiej znajdujemy w jego korespon-
dencii z Marig Hauke { ks. Salomea San Cataldo®. Ledeuil d’Enquin starat sie réw-
niez na wilasng reke gromadzi¢ materialy na temat Bosaka i jego rodziny. Tak np.
zdobyl szczegblowe relacje dotyczace smierci generala od uczestnikGw walk pod
Dijon i niemal naocznych dwiadkow tego wydarzenia kapitanéw d’Anglés i Ardenne?,
a Wiadystaw Kornel Zielinski z redakeji ,,Wielkiej Encyklopedii Ilustrowanej” prze-
slal mu materialy genealogiczne dotyczace rodziny Hauke ®., Rezultat tych zabiegéw
byl podwoiny. W 1892 r. 19 stycznia w zwiazku z rocznica smierci generala opubli-
kowal Ledeuil szczegolowa, nowa relacje o jego Smierci. Ukazala sie¢ ona w ,Ite
Progrés” i wielu innych dziennikach francuskich, a nastepnie w postaci broszury:
,La mort du général Bosak de I’Armée des Vosges”, (Paris 1892)°. W rok péinie}
zostala opublikowana druga broszura Ledeuil d’Enquina: ,Le général Bosak comte
de Hauke” (Paris 1893), omawiajaca szeroko udzial Haukego w wojnie francusko-
-pruskiej, natomiast inne okresy jego Zycia zostaly tu naszkicowane zaledwie w
killku zdaniach. Broszure te autor przestal Marii Hauke i uzyskal od niej, podobnie
jak i od ks. Salomei San Cataldo pozytywna ocene swej pracy. O gruntownym
podejéciu Ledeuila do postawionego sobie zadania $wiadczy sporzadzone przez hiego
zestawienie bibliograficzne dotyczace walk pod Dijon 0.

Nie kiorzystali natomiast ze spus$cizny Bosaka inni jego wczeéni biografowie:
Calemard (,Bosak-Hauke”, Marsylia-Paryz 1871) i Wiladysltaw Sabowski (,,Pa-
miatka dla rodzin polskich. Jozef Hauke-Bosak”, Krakow 1871). Sabowski, intere-
sujac sie gldwnie powstancza dzialalnoscia generala, usilowal — jak sie wydaje — za
posrednictwem Wiadystawa Platera dotrze¢ do Marii Hauke, ale uzyskal jedynie
faksymile podpisu Bosaka . Adam Lew Soltan, przesylajac wdowie broszure Sa-
bowskiego (z dedykacja Zygmunta Kolumny-Aleksandra Nowoleckiego) prosit ja
o nadeslanie sprostowan i uzupelnien, kitére moglyby postuiyé do nowego wydania
(list z lipca 1871 r.)12,

Obok tych popularnych biografii Bosaka spotykamy w jego spusciZnie indere-
sujgce wzmianki o innych, mniej znanych, pracach biograficznych. M.in. zachowaly
si¢ listy do Marii Hauke Williama Plaisant, sekretarza Szkoly Sztuk Pieknych w
Marsylii. W trzech listach (z 22 lutego, 3 marca i 7 kwietnia 1871) pisze on o bro-
szurze biograficznej, kitora,przesytla Marii Hauke, proszac o szczego6ly, kiére mozna
by wykorzystaé w drugim wydaniu i dziekuje za przestane materialy 13, Nalezalo
by sadzié, ze broszura W. Plaisanta rzeczwiscie ukazala sie, tym bardziej, ze chyba
do niej odnosi sie wzmianka w liScie WL Platera z 27 lutego 1871: Je lirai avec le
plus grand intérét le (!) brochure publiée a Marseille . Tymczasem takiej broszury
nie zna zaden z biograféw Bosaka, nie znalaztam jej tez w katalogach wiekszych
bibliotek polskich, ani w Bibliothéque Nationale w Paryzu. Moze bardziej szczegé6io-
we poszukiwania na terenie Francji wyjasnilyby sprawe.

Bardzo interesujacy jest tez znajdujacy sie w naszym zespole szczegétowy, reko-
pismienny konspekt wiekszej pracy biograficznej o Bosaku, opatrzony ma marginesie
drobiazgowymi, pisanymi inng reka mniz tekst zapytaniami i uwagami, ktére méwia
T BN;;,_AH sygn. III 9612, k. 86—87, 89-—90: listy Ledeuil d’Enquina do Marii Hauke i Sa-
lomei San Cataldo z lat 1891-—1393 (w odpisach Francois Mange’a).

7 BNar., AH sygn.- III 9612, k. 78—85.

é BNar., AH sygn. III 9612, k. 93—101.

9 BNar., AH sygn. IIT 9629 (3).

10 BNar., AH sygn. III 9612, k. 102,

11 BNar., AH sygn. III 9637, t. 3, k. 838: Wi, Plater do Marii Hauke, list z 18 lutego 1871,
w ktérym prosi 0 materialy biograficzne do broszury majacej sie ukazaé w Krakowie; BNar,,
AH sygn, 11T 9637, t. 3, k. 55—56: Al Nowolecki do Marii Hauke, 8 marca 1871.

12 BNar., AH sygn. III 9637, t. 3, k. 136 nn.: Adam Lew Soltan do Marii Hauke, listy
z 2 i 12 lipca 1871 r.

13 BNar., AH sygn. III 9637, t. 3, k. 78—83: W. Plaisant do Marii Hauke.
14 BNar., AH sygn. III 9637, t. 3, k. 93.
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0 Zrédlach do poszczegélnych rozdzialdéw, a odnosza sie niewatpliwie do materialéw
w Archiwum rodzinnym generala (zwlaszcza do korespondencji) 1%, Niestety nie uda-
lo sie rozszyfrowaé autorstwa tego konspektu.

W péiniejszych latach nastapila przerwa w biografistyce gen. Haukego nato-
miast archiwum rodzinne rozrastalo sie. Maria Hauke, jej dzieci® i wnuki, wniosty
tu wlasne papiery, a niektérzy z nich przejawiali specjalne zainteresowania dla
archiwaliow rodzinnych i gromadzili je droga planowego kolekcjonerstwa. Tu na-
lezy wymienié majstarszg coérke Bosaka Marie, a przede wszystkim jej meza: Frangois
Louis Mange’a (1856—1931), ktéry zbieral materialy dotyczace Bosaka i prac nad
jego biografia. Uzyskal on odfrodzimy Jaworowskich, a mnastepnie (w 1912 r.) od
Ledeuil d’Enquina ich korespondencje oraz inne papiery, szczegélnie odnoszace sig
do $mierci, pogrzebu Haukego i poszukiwania szabli kaukaskiej (m.in. znalazla sie
tu wspomniana relacja d’Anglésa). Francgois Mange otrzymat te materialy w orygi-
nalach ($wiadeza o tym jego notatki i spisy), a w razie brakéw uzupelnial je wiasno-
recznymi odpisami (np. listy Marii Hauke i Salomei San Cataldo do Ledeuil
d’Enquina) 7. Byé moze wiele innych listéow na temat $mierci Bosaka i pdéZniejszej
sytuacji jego rodziny znalazlo sie w zespole w wyniku kolekcjonerskich zamilowan
Fr. Mange’a (sygn. 9612, szczegdlnie korespondencja genewskiego adwokata Amberny,
przyjaciela rodziny Hauke).

Po Smierci siostry Haukego ks. Salomei San Cataldo (zm. w 1891 r.) Mange’owie
otrzymali z Palermo znajdujace si¢ tam papiery rodzinne, m.in. listy Jézefa Henry-
ka Hauke (ojca Bosaka), ktére Salomea odziedziczyla) po matce (zmarla w 1874 r.
u corki w Palermo) 8. Fr. Mange interesowal sie nie tylko Bosakiem, ale { jego
przodkami: stryjem Maurycym i ojcem Jézefem Henrykiem (zm. w 1837 r.). Sam
zbieral tez materialy Zrodlowe odnoszace sie do gen. Maurycego Hauke, a zwlaszeza
kierowanej przez miego obrony Zamoscia w 1813 r. Zachowaly sie wypisy Mange’a
z akt francuskiego Ministerstwa Wojny dotyczace tych wydarzert, a szczegdlnie z
prowadzonego przez gen. Maunycego Hauke drobiazgowego dziennika oblezenia for-
tecy. Mial tez Mange dwie publikacje odnoszace sig do tego okresu zycia Maurycego
Hauke (H. Eile, ,Dzieje administracji w wojsku Ksiestwa Warszawskiego. Obleze-
nie Zamoscia w 1813 r.”, Zamosé 1927 oraz K. Gielniewski, ,,Ofiara nocy listo-
padowej”, Warszawa 1920). By¢ moze Fr. Mange gromadzil te materialy z mys$lg
o rehabilitacji M. Haukego, ktéry wszak zgingl z rgk podchorazych w noc listopa-
dowa 19.

Od Ludwiki Hauke (wnuczka Maurycego, 1844—1930) otrzymali Mange’owie re-
kopis jej niepublikowanej biografii Jézefa Henryka Hauke (ojca Bosaka): ,Le général

15 BNar., AH sygn. JII 9629 (6): ,,2ycie i zgon Bosaka”.

16 J, Hauke Bosak zostawil trzy corki: Marie (1865—1943, zam. Mange), Jadwige (1865—
1952, zam. de Charriére), Karoline (1867—1927, zam. Solman-Malmoe) oraz syna Maurycego
Jozefa (1869—1950 — bezdzietny).

17 BNar., AH sygn, III 9012 (na k. 86—90 odpisy robione przez Mange’a).

18 Por. notatka Fr. ‘Mange’a: BNar.,, AH rkps III 9643 (na konicu tomu, karta niefoliowana)
sDocuments provenant de Palermo: Correspondance du G-al Joseph Hauke. Correspondance
du Comte Joseph Hauke, Correspondance de la Princesse Julie de Battenberg, Documents
divers, brochures etc. sur Bosak”.

19 BNar., AH sygn. III 9644: Materialy dotyczace gen. Maurycego Hauke, zebrane przez
F. L. Mange’a, Odpis (poswiadczony) dziennika obleZzenia ZamoScia zachowal sie¢ w zbiorach
Biblioteki Ordynacji Zamojskie) (dzi§ w BNar., sygn. BOZ 1747). Apologetycana biografia M.
Haukego napisala wnuczka — Ludwika (corka Aleksandra i Zofii Haukdéw): Le général Maurice
comte de Hauke. Souvenir posthume, Petersburg 1886. Dziennik oblezenia Zamoscia z 1813 r, oraz
ksiege minut Maurycego Hauke z 1807 r, opublikowal Aleksander Rembowski (Spadek
pi$mienniczy po ge. Maurycym Hauke, Warszawa 1905), prawdopodobnie na podstawie reko-

pisu Bibl. PAN w Krakowie, sygn. 699. Rembowski chyba réwniez mial na celu rehabilitacje
* Maurycego Hauke. Dziekowala mu za to Ludwika Hauke w liScie z 21 grudnia 1904 (BNar,
sygn. 8324, k. 25—26). :
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Joseph Henri comte de Hauke”, 1903 r., 2 tomy, dedykowany cérkom Bosaka i jego
wnukom — Cezarowi i Rolandowi Mange'om 2%, Praca Ludwiki Hauke, o charakterze
wybitnie apologetycznym, oparta byla (wg informacji autorki) na tradycji rodzin-
nej, a takze na materialach z wlasnego archiwum rodzinnego, ktére dzis, jak sie
wydaje, nie istnieje. Bylo to niewatpliwie archiwum t.zw. polskiej linii rodziny
Hauke, wywodzacej sie od Aleksandra (syn Ludwika) i Zofii (corka Maurycego}
maltzonkoéw Hauke. Z materiatow tego archiwum Ludwika Hauke przytacza wiele
odpiséw. Jest to korespondencja, gléwnie Jozefa i Maurycego Haukéw, z rodzicami,
rodzehstwem, dzieémi, oraz nieco dokumentéw wojskowych z epoki napoleonskiej
i Ksiestwa Warszawskiego. Sa to wszystko cenne materialy zastepcze uzupelniajace
szwajcarskie archiwum rodzinne Haukéw. Niektére z tych dokumentéw i listow sa
opublikowane w pracach Ludwiki Hauke oraz Al. Rembowskiego poswieconych gen.
Maurycemu Hauke 2, Biografie J6zefa Henryka Hauke Fr. Mange opatrzyl uwaga-
mi odnoszacymi sie do materialow Zrédiowych (np. k. 36, 72, 82 w t. II) oraz dota-
czy! do niej péZniejsze wycinki prasowe.

Fr. Mange interesowal sie réwniez genealogia wlasnej rodziny — Mange’ow
(rodzina kupiecka ze szwajcarskiego miasteczka St. Gallen) i zgromadzil bogate
materialy biograficzne z tego zakresu®, Poza tym przejawial widoczng sympatie
i zainteresowanie Polska, o czym S$Swiadezy bogaty zbiér materialéw dotyczacych
sprawy polskiej w okresie pierwszej wojny $wiatowej i przygotowan do konferencji
wersalskiej] w 1919 r. (broszury, druki ulotne, czasopisma, wycinki prasowe itp.) 3.

W ostatnim okresie istotng role w pomnazaniu i scalaniu archiwum szwajcar-
skiego Haukow odegral starszy syn Mange'é6w César Mange de Hauke (1900—1965),
historyk, antykwariusz, wlasciciel galerii sztuki w Nowym Yorku. Interesowal sie
on iywo genealogig rodziny Hauke i w 1956 r. korespondowal z genealogiem zachod-
nioniemieckim z Bonn Adalbertem Brauerem, ktory przestal mu wyniki swych
badan nad poczatkami tej rodziny, obalajac teze o szlachecko-flamandzkim jej po-
chodzeniu | udowadniajae, ze byla to drobnomieszczanska rodzina niemiecka z Mo-
guncji . W odpowiedzi Cesar Mange deklarowal gotowo$é udostepnienia Brauerowi
bogatych materialéw dotyczacych tzw. polskiej epoki rodziny Hauke %,

Druga prace genealogiczng o rodzinie Hauke opublilowal Constantine Stackel-
berg (prawnuk Maurycego Hauke): , Genealogy of the Hauke Family” (Washington
1955), uwzgledniajac juz wyniki badain A. Brauera. Egzemplarz tej pracy przeslat
z dedykacja Césarowi Mange, ktéry ja opatrzyl uzupelniajagcymi uwagami2e.

César Mange nie tylko gromadzil papiery rodzinne, lecz byl pierwszym, ktéry
rozpoczal ich segregowanie i porzadkowanie, nie wiemy jednak jak daleko dopro-
wadzil te prace, bowiem nie pozostawil zZadnego ich Sladu na pismie. Po jego smierci
(nie zonaty) calo$é, a w kaadym razie zasadnicza czeéé zbiorow, przeszla w rece
jégo bratanicy, a prawnuczki Bosaka, pani Marie Claude Erskine, jako matki ma-
loletniego Clive Erskine, jedynego meskiego potomka generala?®. To pokolenie nie
wnioslo juz tu swoich papierdéw.

20 BNar,, AH sygn, II 9645,

21 Por. wyZej przyp. 19. Ponadto Ludwika Hauke opublikowala z archiwum rodzinnego
milodziencza i narzeczenska korespondencje swych rodzicow: Aleksandra i Zofii (Pamiqtki
rodzinne., Zebrata L. H.,, Warszawa 1884).

22 BNar., AH sygn. IV 9642,

28 BNar., AH sygn. IV 9646,

24 BNar., AH sygn. IV 9648, Na wyniki badafi A. Brauera powoluje sie¢ tez G. Rhode
z Moguncji w liscie z 9 lipca 1962 r. do redakec}i Polskiego Stownika Biograficznego, w Kkt6-
rym prostuje mylne poglady na poczatki rodziny Hauke, wystepujace w biogramach czlon-
koéw tej rodziny (por. E. Kozlowski, Generat Jozef Hauke-Bosak, Aneks A, s. 425—426).

25 BNar., AH sygn. IV 9648, k., 29 (list z 21 sierpnia 1856 r.).

26 BNar., AH sygn. II 9649,

27 Informacje p. doc. J. Borejszy.
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Tak uksztalowane, bogate szwajcarskie archiwum rodziny Hauke nie bylo do-
stepne dla badan maukowych. Nie znali go ani biografowie Bosaka, ani historycy
interesujacy sie przed II wojna polskg lewica emigracyjna. Jedyhie w 1924 r. do-
tart do tych zbiorow Kazimierz Gielniewski, jak sadzi Kozlowski, dzieki osobistym
kontaktom z synem Bosaka Joézefem Maurycym (zm. w 1950 1) 2. Jednak w swej
biografii Bosaka (,Bohater Polski i Francji. General Bosak-Hauke”, Warszawa 1925)
wykorzystat tylko listy Bosaka do matki z Kaukazu, publikujac ich fragmenty.
Ograniczyl sie zreszta do okresu repolonizacyjnego i powstanczego zycia generata,
a dzialalno$é emigracyjmna zaledwie naszkicowatl (podobnie jak Sabowski).

Nie korzystal roéwniez ze zbioréw szwajcarskich najpowazniejszy biograf Bosaka
z okresu miedzywojennego Jozef Zmigrodzki. W swym studium po$wieconym
generalowi 2 zajal sie przede wszystkim pomijanym dotychczas okresem emigracyj-
nym zycia Haukego, szczegblnie jego dzialalnoécia publicystyczng (tak sam okreslit
cel swego artykulu). Oparl sie na Zrédlach drukowanych (publikowane pisma Bosaka,
czasopisma, broszury i druki ulotne emigracyjne), a takze na zbiorach rekopisémien-
nych, gléwnie korespondencji, Muzeum Narodowego w Rapperswilu. Informacje o
materiatach bosakowskich w zbiorach rapperswilskich mozemy dzi§ czerpaé z ka-
talogu opracowanego w okresie miedzywojennym przez H. Wieckowskag i A.
Lewaka?®, Dla nas najwigksze znaczenie ma rekopis sygn. 885, pochodzacy ze
zbior6w Wiadyslawa Platera, ktérego znaczna czesé¢ stanowila spuscizna J. Haukego.
Byly to minuty, kopie, oryginaty listéw i innych aktow (rozkazy, odezwy itp.) pi-
sanych przez Bosaka w okresie emigracyjnym (katalog wymienia tu 152 listy i do-
kumenty) oraz listy otrzymywane przez niego (20 listéw). Swiadezy o, ze spuscizna
Haukego, aczkolwiek zasadniczo p-ozosttél'a w rekach rodziny, ulegla jednak pewnhemu
rozproszeniu. Dalsze czeSci sygn. 885 stanowily listy do Platera w sprawach Haukego
i jego rodziny oraz materialy odnoszace sie do jego $mierci i pogrzebu (63 listy
z lat 1866.—1873). Listy i inne pisma Bosaka znajdowaly sie w zbiorach rapperswil-
skich w papierach wielu dzialaczy emigracyjnych (Ludwik Mierosiawski, Agaton
Giller, Aleksander Gutry, Seweryn Elzanowski, Leon Zienkowicz i in.), w archi-
wach Rzadu Narodowego i Komitetu Reprezentacyjnego, a wreszcie w papierach
réznych drobniejszych organizacji i instytucji emigracyjnych (np. Komisja Tymcza-
sowa Emigracji Polskiej 1870/71, Komisja Pomocy Naukowej Uczacej sie¢ Mlodziezy,
Towarzystwo Polskie ,,Koéciuszko” w St. Gallen i in.).

Na materiatach rapperswilskich oparly sie tez inne prace historykéw polskich
okresu miedzywojennego zajmujace sie dziejami lewicy polskiej emigracji postycz-
niowej, z ktorych kazda musiala uwzgledni¢ w jekiej§ mierze dzialalno§é emigra-
cying Bosaka (prace Marii Zlotorzyckiej, Edmunda Oppmana, inne prace
Zmigrodzkiego, wszystkie publikowane w ,Niepodleglosci’)$l. Daleko jednak bylo
do wyczerpania materialéw rapperswilskich w tym zakresie w chwili, gdy ulegly one
zagladzie w czasie ostatniej woijny.

Okres powojenny przyniésl zrozumialy wzrost zainteresowania historykéw lewica
emigracyjng, a na tym tle postacia Hauke-Bosaka, Mamy tu na mys$li prace C. B o-

28 Por. Nieznane listy Jarostawa Dgbrowskiego, wyd. E. Kozlowski, PH t. LX, 1959,
z. 1, s. 130 oraz E. Kozlowski, General Jozef Hauke-Bosak, s. 8 (wstep).

29 J, Zmigrodzki, Jozef Hauke-Bosak, ,,Niepodleglosé” t. VIII, 1933, s. 173—205.

3 Katalog rekopisow Biblioteki Narodowej. Zbiory Biblioteki Rapperswilskiej t. I i II
(sygn. 1—2299), Warszawa 19291938,

81 J. Zmigrodzki, Zjednoczentie Emigracji Polskiej po r. 1863, , Niepodleglosé” t. XI,
1935; M. Zlotorzycka, Ideologia Ogniska Republikanckiego Polskiego (1867—1870), , Nie-
podleglosé” t. XII, 1935; tejze, Projekty powstaricze J. Dagbrowskiego w latach 1866—1870,
»Niepodleglo§é” t. X, 1934; tejze, Towarzystdho Wojskowych Sprzysiegtych, ,Niepodlegtose”
t. X, 1934; E. Oppm an, Zamiary powstaricze w 1865 r., , Niepodleglosé” t. IX, 1933
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binskiej J. Borejszy, F. Romaniukowej K. Wyczanskiej?3 Mu-
sialy one, wobec zniszczenia podstawowych Zrbdel rapperswilskich, oprzeé sie na
zrodlach posredmich, zastepczych, znajdujacych sie w kraju (zwlaszcza papiery réz-
nych dzialaczy emigracyjnych w Bibliotekach Jagiellonskiej, PAN w Krakowie, Kér-
nickiej, Ossolineum 1 in.) i za granica (Biblioteka Polska w Paryzu, archiwa radziec-
kie, francuskie, szwajcarskie) ¥, Dla postaci Bosaka szczegélne znaczenie maja nie-
ktére pozycje rekopiSmienne w zbiorach Biblioteki Narodowej, pochodzace ze zbio-
réw Aleksandra Czolowskiego, nie znane w okresie miedzywojennym, a w 1949 r.
nabyte przez Biblioteke. Sg to gidwanie materialy zgromadzone przez Agatona Gillera,
wérad ktérych znalazl sie fragment spuscizny Bosaka (nowy dowod jej rozprosze-
nia), tym razem =z okresu powstania. Sa to: oryginaty, (niekiedy druki) bruliony,
minuty rozkazéw, raportéw, korespondencji Bosaka z Rzgdem Narodowym i z pod-
komendnymi (sygn. 6507). Ponadto Giller, pracujac nad historig powstania, sam spo~
rzadzil notaty, wyciagi, lub pelme odpisy papieréw bosakowskich (sygn. 6507, 65486).
Sg to cenne materialy zastepcze (muin. odpis krétkiej autobiografii J. Haukego).
Roéwniez ze zbioréw Gillera pochodza: wspomnienia, pamietniki oraz fragmenty pa-
pieréw woijskowych niektérych podkomendnych Bosaka, czeSciowo publikowane
(Kopernicki, Junosza, Kalita)¥. Pewnym uzupelnieniem materiatéw bosakowskich
w Bibliotece Narodowe]j sa notatki genealogiczne dotyczace codziny Hauke oraz
pojedyncze listy przedstawicieli tej rodziny, trafiajace sie w niektérych spusciznach %,
Wszystkie te materialy zostaly wykorzystane przez Stefana Kieniewicza, autora
pierwszego powojennego, zwiezlego zarysu biograficznego Hauke Bosaka w ,Polskim
Stowniku Biograficznym’ %,

Prawdziwy przelom w biografistyce bosakowskiej przyniosta dopiero wspom-~
niana na wstepie obszerna monografia piéra Eligiusza Kozlowskiego. Autor w pierw-
szej wersji swej pracy opar! sie wylgcznie na opracowaniach i Zrédlach drukowa-
nych, uzupelniajac je materialami rekopismiennymi z archiwéw radzieckich¥. Jed-
nak w kohcowej fazie Kozlowskiemu udalo sie nawiazaé kontakt z rodzing jego
bohatera, najpierw (1968 r.) z mieszkajacg w Krakowie wnuczka generala p. Marig
Moszczeniska (co6rka Karoliny z Haukéw Solman de Malmoe). Wykorzystat znajdu-
jacy sie w jej reku drobny fragment spusdcizny Bosaka, poch niewatpliwie

32 C. Bobinska, Ideologia rewolucyjnych demokratéw polskich w latach 60-tych XIX w.,
Warszawa 1956; J. Bore jsz a, Emigracja polskaspo powstaniu styczniowym, Warszawa 1966;
F. RomamiukoWwa, Liga Pokoju i WolnoSci na tle ruchéw spotecznych XIX w., Warszawa
1964; K. Wyczaniska, Polacy w Komunie Paryskiej, Warszawa 1971.

33 W ten spos6b charakteryzuje sytuacje w zakresie Zrodet C. Bobinska, Archiwum
Zjednoczenia Emigracji Polskiej w Paryzu na tle innych tneditéw do dziejow lewicy emigra-
cyjnej po 1864 r., KH 1962, z, 1, s. 94 nn.

34 Sygn. BNar. 6508 (Ludwik Zwierzdowski-Topdr), 6510 i 6511 (Franciszek Kopernicki),
6505 (Wladyslaw Nowacki-Kopaczyriski, Junosza), 6532 (Karol Kalita-Rebajlo),

35 Notatki genealogiczne Mariana Sniadowskiego o rodzinfe Hauke (sygn. 5587, k. 59);
list Aleksandra Hauke (syn Ludwika, 1814—1868) do C. Norwida z 1864 r. (sygn. 6290, k. 57—38);
list Aleksandra Hauke (syn Zygmunta i Zofil z Kosteckich) do Brunona Wincentego Koro-
tynskiego z 1926 r. (sygn. 7284, t. 4, k. 101); list L.udwlki Hauke do Ferdynanda Hoesicka,
b.d., (sygn. 2719, k. 40); list tejze do Aleksandra Rembowskiego z 1904 r. (rkps 8324, k. 25—28;
list Zotii Hauke do Jadwigi Ruszczewskiej-Deotymy (sygn. 2668, k, 3—4). Ponadto w zbiorach
Biblioteki Narodowej: rozkaz gen, Hauke-Bosaka do kawalerii Korpusu II z 8 lutego 1864
(sygn. 8328, k. 18, ze zbioré4w Biblioteki Ordynacji Krasinskich); list Bosaka do zeceréw Dru-
karni Komitetu Reprezentacyjnego Rzadu Narodowego w Zurychu z 1867 r. (sygn. 7020, k.
96—97, z papierow A. Gillera).

36 PSB t. IX, s. 304 n. Cytowana tu jest blednie sygnatura spuScizny Hauke-Bosaka w
BNar. (rkps 5549 zamiast 6507), Ponadto przyjeto tu, na podstawie autobiografii, date urodze-
nia Bosaka: 19 wrze§nia 1834 r.,, podczas gdy na podstawie korespondencji Jego ojca mozna
stwierdzié, ze bylo to niewatpliwie 20 marca 1834 r., Por, E, Kozltowski, Generat Jézef
Hauke-Bosak, s. 17—18, przyp, 15. Cytowany tu list Jozefa Hauke do siostry Amelii z 26 marca
1834 por. BNar., AH sygn. V 9601, k. 60—6l.

37 E, Koztowski, op. cit, 8. 910,
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z archiwum szwajcarskiego. Te materialy juz w 1968 r. zostaly nabyte przez Biblio-
teke Jagiellonska (sygn. BJ akec. 197/68 i 198/68), jednak chyba nie w calosci. Nie
ma tam np. wielokrotnie cytowanego przez Kozlowskiego dziennika Marii Hauke
z okresu powstania i emigracji (poza drobnym fragmentem z marca 1864 r.). Za po-
Srednictwem p. Marii Moszczenskiej Koetowski dotar! w polowie 1968 r. do szwaj-
carskiej spuscizny Bosaka 3. Byt on pierwszym historykiem, ktéry rzeczywiscie wy-
korzystal te zréodla, bowiem — jak widzieliSmy — weczesniejsze préby podejmowane
przez biograféw Bosaka byly dorywcze, fragmentaryczne i nie dawaly powazniejszych
rezultatow. Kozlowski wykorzystal w miare moznosci spuscizne J. Haukego, czy-
niac z niej podstawowsa baze Zrodlowsg swej monografii, a jednoczesnie przeprowa-
dzit pewne niezbedne prace segregacyjno-porzadkowe (szczegdlnie w koresponden-
cji), bez czego mie bytoby mozliwe korzystanie ze zgromadzonych materialéw. W ten
sposéb kontynuowal wczesniejsze prace C. Mange’a uwidaczniajac wyniki swych
ustaleft na obwolutach i teczkach, w ktére wkladal rekopisy. Doraznym rezultatem
tych prac bylo opublikowanie przez Koziowskiego 10 listéw Jarostawa Dabrowskiego
do J. Haukego z lat 1865—1869, wraz z jednym listem Bosaka do Dabrowskiego
i opracowanym przez Dabrowskiego projektem sformowania legionu polskiego we
Wloszech w 1866 r.%® , mieznanych wydawey listéw J. Dabrowskiego — R. Gerbe-
rowi% We wstepie do tej publikacji Kozlowski zasygnalizowal istnienie archiwum
szwajcarskiego Haukéw, opisal swoje prace porzadkowe i pobieznie scharakteryzo-
wal jego zawarto$é (m.in. wymienil wazniejszych korespondenté6w Bosaka) 4. Jest to
pierwsza powazniejsza informacja o tym zespole.

Jak wynika ze wstepu do monografii, E. Kozlowski dotart ponadto do jeszcze
jednego fragmentu archiwum rodzinnego Haukéw, znajdujacego sie w reku wnuka
Bosaka p. Godefroy de Charriére (syn Jadwigi Hauke, ojciec p. Sylwii Darier, zm.
w 1971 r.), zamieszkaltego tez w Szwajcarii (byl tam m.in. pamieinik Marii Hauke,
pisany przez nig u schylku zycia, oraz jej korespondencja z W1 Platerem), a takie
do réznych materialéw posredmnich odnoszacych sie do Bosaka, posiadanych przez
rézne rodziny pochodzenia polskiego, zamieszkale w Szwajcarii i 'we Francji.

Nastepnym historykiem polskim, ktéry uzyskat dostep do szwajcarskiej spuscizny
J. Haukego byt Jerzy Borejsza. Druga prawnuczka generala p. Marie Claude Erskine
(corka Rolanda Mange, brata Césara), zamieszkala w Genewie, dowiedziawszy sig
o jego pracach nad dziejami polskiej emigracji postyczniowej, zaproponowala mu
przyjazd do Genewy i ofiarowanie dia Polski archiwum swego pradziada (sa to
bezposrednie informacje doc. J. Borejszy). Bylo to w 1972 r. Mniej wiecej w tym sa-
mym czasie historyk szwajcarski Marc Viuilleumier uzyskal zgode wilascicie-
i archiwum na sporzadzenie kserokopii niektérych dokumentéw z lat 1864—1871,
zwlaszeza odnoszacych sie do Ligi Wolnosdci i Pokoju. Kserokopie te zostaly zdepono-
wane w Bibliotece Uniwersytetu w Genewie. Na tej podstawie M. Vuilleumier opu-
blikowal z obszernym wstepem wszystkie listy G. Mazziniego do Bosaka, L. Bulew-
skiego i Ogniska Republikanskiego Polskiego, a ponadto kilka wazniejszych listéw
do J. Haukego, zwigzanych ze sprawami Ligi Wolnosci i Pokoju (Emile Accollas, Gu-

38 Nalezy zauwazyé, ze E. Kozlowski w przypisach do swej pracy nie dosé precyzyjnie
rozrdznia. spuscizne szwajcarsk3 Bosaka (dzi§ w Bibliotece Narodowej), oznaczong w zasadzie
jako Archiwum Haukéw od tego je] fragmentu, ktory od p. M. Moszczenskie] wpliynat do
Biblioteki Jagielloniskiej (sygnatury akcesyjne BJag. 197/68 i 198/68). W tej dziedzinie czgsto
sa pomylki, Tak np. listy J. B. Zaleskiego do J. Haukego, znajdujace sie w Bibliotece Ja-
glellofiskie] cytowane s3 jako Archiwum Haukéw, podczas gdy w innych wypadkach cyto-
wane s3 prawidlowe sygnatury Biblioteki Jagiellonskie],

89 Nieznane listy Jarostawa Dgbrowskiego, wyd. E. Kozlowski, PH t LX, 1969 z, 1,
s. 130—143.

40 Jarostaw Dgbrowski. Listy. Zebral, w.epem i przypisami objasnit R. Gerber, War-
szawa 1960.

41 Nieznane listy Jarostawa Dgbrowskiego, s. 130-—131.
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stav Vogt, Ludwik Mierostawski) 42, Rzecz jasna, ze z chwila poznania spuscizny
Bosaka przez szerszy krag historykéw, najwieksze zainteresowanie wzbudzily listy
Mazziniego i Garibaldiego. Totez Borejsza zezwolil Archiwum Centfralnemu w Rzy-
mie na ich zmikrofilmowanie. Ponadio sam wykorzystal listy Mazziniego w arty-
kule ,,Mazzini e la Polonia”, przytaczajgc z nich fragmenty **. Borejsza wspomina
o pracach Vuilleumiera nad pelma publikacjg listow Mazziniego, lecz jego artykut
ukazal sie wczedniej, niz praca historyka szwajcarskiego. Ponadto zapowiada opu-
+blikowanie w Polsce pelnego wydawnictwa korespondencji Bosaka #4,

W czasie pobytu w Genewie w sierpniu 1972 r. Borejsza prowadzil pe\&;ne
prace segregacyjno-porzadkowe, kontynuujac niejako prace C. Mange’a i Kozlow-
skiego. Dnia 15 sierpnia 1972 r. zostal spisany dokument, na podstawie ktorego
p. Marie Claude Erskine przekazala archiwum swego pradziada doc. J. Borejszy,
z warunkiem umieszczenia zbioréw w jednej z bibliotek polskich i ich udostepnienia
oraz zachowania niepodzielno$ci. W skiad daru, obok archiwaliéw, weszly niektlre
pamiatki rzeczowe, a wsréd nich najcenniejsze: stynna szabla kaukdska Bosaka oraz
medalion z jego wizerunkiem, wykonany w brazie przez zaprzyjainionego z Haukem
Teofila Lenartowicza. Zbiory te, umieszczone w kuferku, w ktérym byly przecho-
wywane — wedlug tradyeji rodzinnej — od $mierci generala, zostaly przewiezione
do kraju przez Borejsze przy pomocy dwéch mlodych Polakéw zamieszkalych w
Genewie (Tomasz Falkowski i Andrzej Olechowski). Pierwsza wiadomo$é o dotar-
ciu spuscizny J. Haukego do Polski i jej przekazaniu Bibliotece Narodowej podal
Borejsza w artykule zamieszczonym w czasopi§émie: ,Polska” (wersja francuska),
gdzie makreslit kroétka biografie generala i opublikowal kilka dokumentéw z tej
wlasnie spuécizny 4.

Przekazanie daru szwajcarskiego Bibliotece Narodowej mialo miejsce dnia 9
kwietnia 1973 r., a obszerniejsza informacja o cennym nabytku i jego zawartosci
-ukazalay si¢ w ,Biuletynie Informacyjnym Biblioteki Narodowej” . Zorganizowano
wowcezas pokaz cenniejszych fragmentéw zbioréw. Nie ulega bowiem watpliwoscei, iz
jest to najcenniejszy dar, jaki w zakresie rekopiséw otrzymala Biblioteka Narodowa
w okresie powojennym. Byl on réwniez demonstrowany w ramach pokazu dardéw,
jaki zorganizowala Biblioteka Narodowa w 1976 r.

Niemal bezpoérednio po otrzymaniu archiwum rodziny Hauke przystgpiono w
Zakladzie Rekopiséw Biblioteki Narodowej do jego segregacji, porzadkowania i ka-
talogowania, bowiem wszystkie wspomniane wyzej prace porzadkowe miaty charak-
ter doryweczy, fragmentaryczny i nie pozwalaly na udostepnianie materiatéw. W trak-
cie opracowywania zesp6l dwukrotnie byl uzupelniany drobnymi doplywami., W po-
czagtku 1975 r. P. Tadeusz Szmitkowski z Genewy przekazat dokument dotyczacy
Aleksandra Hauke, brata Bosaka (Swiadectwo szlachectwa z 1850 r.). Nieco péiniej
doc. J. Borejsza dotaczyl troche rekopisow i materialéw ikonograficznych oraz kilka
ksigzek, ktore otrzymat od p. Erskine w czasie nastepnego pobytu w Genewie, jako
uzupeinienie jej daru. Byly to: pojedyncze listy z korespondencji Bosaka i jego
zony Marii, nieco korespondencji i papier6w rodzinnych Mange’ow, czasopisma i wy-

42 M, Vuilleumier, Mazzini, il generale Hauke-Bosak e la Lega Internazionale per
la Pace e la Liberta. Un carteggio inedito, ,,Movimento Operalo e Socialisto’’ r., XIX, nr 3,
11973, s. 255—286. W chwili gdy ta publikacja ukazala sie, spuscizna Bosaka znajdowala sie
-juz w Polsce, 0 czym autor wspomina. Wie réwniez o pracach J, Borejszy nad emigra-
cja postyczniowa i wzmiankuje jego artykul: Mazzini e la Polonia, ,Il Veltro” XVII, 1973, nr
. 4—6, s. 589—596, lecz nie zdolat go jeszcze poznaé, gdyz artykut ukazal sie niemal jednocze$nie
z publikacjg M. Vuilleumiera,

43 Por. wyZej przyp. T2.

4 J, Borejsza, Mazzini e la Polonia, s. 593, przyp. 1.

45 J, Borejsza, Légendes et verités, ,L.a Pologne” 1973, nr 10.

4 | Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowej” 1973, z. 2, IV—VII, s. 1921,
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cinki z lat 1870—1906 i wreszcie prace oraz materialy biograficzno-genealogiczne do-
tyczace rodziny Hauke i rodzin spokrewnionych.

Przy blizszym wniknieciu w zawarto§¢ archiwum i jej szczegélowym zestawie-
niu z tym, co wykorzystal w swej monografii Kozlowski stwierdzono brak niekt6-
rych cytowanych przez niego pozycji. Nie sg to duze braki (o ile mozna bylo ustalié
na podstawie przypiséw — kilkanascie pozycji), tym niemniej trzeba stwierdzi¢ iz
sawajcarskie archiwum Haukéw nie dotarlo do Biblioteki Narodowej w calosci. Brak
np. dokumentédw nadania tytutu hrabiowskiego Maurycemu i Jozefowi Hauke z 1828—
1830 r., (jest tylko obwoluta), dokumentu mominacyjnego dla Bosaka na kornefa
gwardii (z 8 maja 1851 r.), listow Bosaka do Marii Kaczanowskiej z Kaukazu oraz
kilkunastu listéw i dokumentéw z okresu emigracyjnego (np. listy do Wi. Platera).

Podstawowg zasadg opracowania zbiorow bosakowskich w Bibliotece Narodowej
bylo uirzymanie ich niepodzielnoéci, zgodnie ze zobowigzaniem podjetym wobec ofia-
rodawczyni., Jednak w ramach Biblioteki Narodowej niektére pozycje ze zbioréw
przekazano do odpowiednich dzialéw Biblioteki, ze wzgledu na ich charakter, wias-
ciwy sposéb przechowywania i opracowania. Przedmioty o charakterze muzealnym,
fotografie i inne materialy ikonograficzne przekazano do Zakladu Ikonografii, mapeg
Wioch z 1859 r., nie majaca bezposredniego zwigzku ze spuscizng Bosaka, do Zakla-
du Kartografii i wreszcie ksigzki w liczbie pieciu (w tym wspomniane publikacje
dotyczace Maurycego Hauke) do glowmego ksiegozbioru Biblioteki. Podstawowa czesé
zbior6w pozostala w Zakladzie Rekopisow. Tu podjeto préobe uzupelnienia spuscizny
Bosaka otrzymanej z Genewy tymi jej fragmentami, ktére — jak wspomniano —
Biblioteka Jagiellofiska nabyla w 1968 r. W pazdzierniku 1975 r. przejrzano w Bi-
bliotece Jagiellohskiej odpowiednie pozycje akcesyjne (197/68 i 198/68) i ustalono ich
bezposrednia lgcznoéé z materialami znajdujgcymi sie w Bibliotece Narodowej. Sa
to op. odpowiedzi na listy znajdujace si¢ w Bibliotece Narodowej, ich bruliony lub
odpisy, a takie dublety drukéw. Z tych materialow (z wyjatkiem drukoéw) sporza-
dzono kserokopie (okolo 200 kart), ktére rozsegregowano i dotaczono do merytorycr-
nie wlasciwych pozycji w uporzadkowanej juz spusciznie Bosaka w Bibliotece
Narodowej w formie aneksow, nadajac im tylko odrebng paginacje (Al, A2 itp.).
Opracowany w Zakladzie Rekopiséw katalog archiwum rodziny Hauke wraz ze
$puscizng Bosaka liczy 49 poz. katalogowych (sygn. 9601--9649). Przewidziana jest
jego publikacja w jednym z dalszych toméw katalogu rekopiséw Biblioteki Naro-
dowej.

Archiwum rodziny Hauke jest dosé typowym archiwum rodzinnym, a majistot-
niejsza jego cze$¢ stanowi — rzecz jasna — spuscizna osobista gen. J6zefa Hauke-Bo-
saka. Zasadniczo s3 to rekopisy, ale nie brak i drukoéw (broszury, czasopisma, wWy-
cinki, druki ulotne), a takze kartografii (mapy zwiazane z dzialaniami wojennymi
Bosaka). Te materialy stanowia integralna czes¢ zespolu ze wzgledu na ich {resé oraz
cechy formalne (np. uzupelnienia, dopiski, uwagi rekopiémienne). Zesp6t zawiera
materialy z lat 1806—1956, a najwiecej pochodzi z drugiej potowy XIX w. Przewaza
jezyk francuski, W porzadkowaniu zespolu (formowanie jednostek, ich systematy-
zacja) zastosowano metode archiwalng, stosowana do zespotéw rodzinnych czy spus-
cizn osobistyeh (np. w Archiwum PAN). Calo$é (49 jednostek) usystematyzowano
w oparciu o kryteria chronologiczno-genealogiczne ¥, skupiajge koto kazdej osoby nie
tylko wilasne papiery, ale takze zbiory. Moina byle tak postapié, bowiem brak bylo
jakichkolwiek innych kryteriéw, pochodzacych od twoéreéw archiwum, badZz oséb je
porzadkujgcych. W opisach katalogowych zastosowano typ szczegdélowego opisu bi-
bliotecznego, pozwalajacy dotrzeé do kazdego w zasadzie dokumentu oddzielnie. W

f
47 Tablice genealogiczne rodziny Hauke por.: E. Kozlowski, Generat J6zef Hauke®
Bosak, s. 421 oraz S. Majchrowski, Rodzina Hauke, Warszawa 1972.
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stosunku do naszego zespolu bylo to w pelni uzasadnione ze wzgledu na szczegblng
wage i réznorodnos¢ materialow.

‘W zespole dalo sie wyodrebnié kilka grup materiaiu:

I. Korespondencja i papiery rodzicéw oraz rodzenstws
Bosaka (sygn. 9601—9606). Szczegdlnie zwracaja uwage papiery ojca Bosaka —
generala Jozefa Henryka Hauke zwiazane z jego sluiba w wojsku Ksiestwa War-
szawskiego i Krélestwa Polskiego oraz jako adiutanta cesarza Mikolaja I i w woj-
sku rosyjskim (sygn. 9601). Sg to: nominacje, patenty i dyplomy orderowe, rozkazy
itp., pozwalajace na szczegbélowe ustalenia przebiegu kariery wojskowej Haukego
oraz naswietlajace sprawe jego dymisji z woiska rosyjskiego w 1830 r. i powrdt w
1833 r. Tu znajduja sie najstarsze w zespole dokumenty (1806—1809) z podpisami:
J. H. Dabrowskiego i ks. Jézefa Poniatowskiego, ponadto ,,Stan stluzby” oraz ,Spe-
cyfikacja nominacji i patentéow”, wykazujaca réwniez dokumenty, ktére nie zacho-
waly sie

Istotniejsze znaczenie maja dwie nastepne pozycje, obejmujace korespondencie.
Sa tu 153 listy Haukego do zony Karoliny Steinkeller (sygn. 9602), polsko-francuskie,
pochodzace z trzech okreséw: 1828—1829 (pobyt J. H. Haukego na wojnie rosyjsko-
-tureckiej 'wraz z grupa polskich oficer6w-obserwatoréw oraz w Petersburgu jako
adiutanta carskiego), 1832—1833 (okres powrotu do Petersburga i do stuzby przy boku
cara), 1834—1835 (pobyt z carem ma manewrach). Brak niestety korespondencji z lat
1830—1831, ktéra niewatpliwie naswietlilaby blizej stosunek Haukego do powstania
oraz sprawe jego misji warszawskiej i dymisji. Listy z tego okresu, sadzac po nume-
racji rocznikéw, niewatpliwie istnialy, lecz nie zachowaly sie. Korespondencja J. H.
Haukego z Zong pozbawiona jest moze szerszej perspektywy, daje jednak sporo przy-
czynkéw do wojny rosyjsko-tureckiej, zycia dworskiego, manewréw, a przede wszyst-
kim ilustruje bardzo serdeczny stosunek wzajemny rodzicGw Bosaka.

Nastepna pozycja (sygn. 9603) to listy Jézefa Ludwika Hauke-Bosaka i jego
starszego brata Aleksandra do matki Karoliny ze Steinkelleréw. Te listy (80 listow
z lat 1846—1862) pochodza z okresu pobytu braci w korpusie paziéw, ich wspolnej
shuzby wojskowej w pulku huzaréw lejbgwardii (do 1855 x.) oraz stuiby Jézefa Hauke
w garnizonie petersburskim i na Kaukazie, Listy Aleksandra z 1854—1855 «. pozwalaja-
dokladnie makreslié jtinerarium pulku, w &ktérym stuzyli bracia, a przede wszystkim
ustalié sciSle moment pierwszego zetkniecia sie Bosaka z Warszawa, tak wazny w
procesie jego repolonizacji (jak sam to pdéZniej wyznaje ®), a jednoczesnie nie dosé
jasno uchwycony przez biograféw (wlacznie z Kozlowskim). Otéz Bosak przybyt do
Warszawy 26 lutego 1855 r., towarzyszac choremu bratu, ktéry przyjechat tu dla
konsultacji lekarskiej, a jednoczesnie staral sie o dymisje z puiku. W poidwie kwiet-
nia Aleksander wyjechal z Wanszawy przez Wieden do Wtoch, gdzie zmarl. Nie wy-
daje sie, by Bosak przebywal wowczas caly czas w Warszawie, raczej przyjezdzal
z Pruzan, gdzie stacjonowal z pulkiem i zalatwial sprawe dymisji brata. Oczywiscie
punktem oparcia dla braci w Warszawie byl dom Aleksandrostwa Hauke (Zofia,
cérka Maurycego i Aleksander, syn Ludwika, malzonkowie Hauke).

Najcenniejsze sa jednak listy Bosaka do matki z okresu, gdy opuszczal Peters-
burg i stuzyt na Kaukazie w pulku stawropolskim walczacym z miejscowymi ple-
mionami goéralskimi. M.in. jest tu list pisany z Warszawy w drodze na Kaukaz (10
grudnia 1859), brak natomiast potwierdzenia pobytu Bosaka w tym czasie w Kor-
dyléwee, o czym wspomina E. Kozlowski. Listy J. Haukego do matki z Kaukazu sq
¢zeste, dlugie, pisane na goraco, pod wplywem S$wiezych wypadkaw i przezyé. Sta-

48 Kopia listu Bosaka do ks, Julii Battenberg z Drezna (7 sierpnia 1862). Pisze tam m.in.:
J'ai pensé la premilre fois quitter la service lors des mes premiéres dettes et j'ai ressentt
Mon coeur se battre autrement lors de ma premiére visite ¢ Varsovie et plus tét encore,
lorsque mon frére y a été pour la premiére fois. BNar., AH sygn. 910, k. Al—A4 (kserokopia,
oryginal w Bibliotece Jagiellofiskie]).
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nowig one niemal diariusz walk na Kaukazie, ale przede wszystkim sg podstawo-
wym materialem do charakterystyki Bosaka, jego 6wczesnej sytuacji i procesu re-
polonizacji. Jest w nich wszystko: motywy wyjazdu na Kaukaz (choé nie wyjas-
nijone ostatecznie), ostra ocena stosunkéw w armij rosyjskiej na Kaukazie, stosunek
do cesarza, do sprawy polskiej i do rodziny, krystalizowanie sie pogladéow demokra-
tycznych, klopoty finansowe, a nade wszystko rozterka co do dalszej przysziosci
(kontynuowanie siuzby wojskowej czy dymisja, malzehstwo z Polka i osiedlenie sie
w Polsce itp.). Te listy, ttroche znane z broszury K. Gielniewskiego, dosé gruntowaie
wykorzystal Kozlowski. Wydaje sie jednak, Zze glebsze wnikniecie w nie moglo by
wnie§é jeszcze duzo nowego. Np. zachowal sie list z 26 maja 1862 r. z Kordyléwki,
gdy — bezposrednio po urlopie z wojska — Bosak bawil tam okolo miesigca
i oSwiadczyt sie Marii Kaczanowskiej. Pobyt ten nie jest znany Kozlowskiemu.

Trzy ostatnie pozycje tej grupy (sygn. 9604—9606) stanowia: papiery matki Bosa-
ka Karoliny Hauke dotyczace loséw dzieci (umieszczenie synéw w korpusie paziéw,
cérki na dworze carskim), spraw majatkowych i osobistych (m.in. testament na
rzecz wnukoéw, dzieci Bosaka); nastepne akta odnosza sie do stosunkéw majatko-
wych malzonkéw San Cataldo (m.in. intercyza $lubna); sa tu wreszcie dwa doku-
menty Aleksandra Hauke, brata Bosaka (§wiadectwo szlachectwa 1850 r. i patent
na korneta lejbgwardii 1851 r.).

II. Wtadciwa spuscizna Bosaka wraz z fragmentami je-
go zbioréw i materialami jego dotyczgcymi (sygn. 9607—9630).
Najbogaciej jest tu reprezentowany okres emigracyjny, dla lat wczesniejszych i pow-
stania sa tylko przyczynki, cho¢ niekiedy istotne.

Na poczatku (sygn. 1607) — dokumenty osobiste J. Haukego dotyczace sluzby
w armii rosyjskiej (nominacje, odznaczenia, m.in. pismo cara Aleksanda II przy-
znajace Bosakowi szable za chrabrost’), malzenstwa (metryka Slubna) oraz wyjazdu
z zong do Galicji (paszport z 9 lutego 1863) i pobytu we Lwowie. Z okresu emi-
gracyjnego zachowalo sie tylko kilka dokumentéw osobistych awigzanych z udzia-
lem Bosaka w rézmych stowarzyszemiach i organizacjach. Ponadto znajdujg sie tu
jego rachunki osobiste (sygn. 9608).

Dalsze sygnatury (9609—9613) obejmujg korespondencje J. Haukego oraz listy
réoznych os6b dotyczace spraw Bosaka i jego rodziny — w sumie okolo 600 listéw.
Na poczatku mamy wzajemna korespondencje Jozefa i Marii Haukoéw z lat 1862—
1871 (brak tu wspomnianych przez E. Kozlowskiego listow z Kaukazu) oraz kores-
pondencje Bosaka z réznymi czlonkami rodziny {(sygn. 9609—9610). Te listy stanowia
jakby kontynuacje i uzupelnienie wspomnianych jego listéw do matki i przynosza
szczegblnie istotne dane dla okresu, gdy w 1862 r., po uzyskaniu urlopu z armil
musial powziaé decyzje co do swej przyszloéci. Zachowaly sie m.in. dwa listy Bo-
saka do Marii Kaczanowskiej z drugiej polowy 1862 r. Jeden pisany jest w Drezme
(31 lipca — l'sierpnia 1862), drugi w Warszawie (10—11 grudnia 1862). W listach ty<h
Hauke nawigzuje do niedawnego pobytu w Kordyléwce i daje wyraz uczuciom do
Marii. Ale pisze tez o swych dalszych planach Zyciowych (osiedlenie sie¢ w Polsce),
o trudnosciach w kontalktach z matka, z ktora spotkal sie w Dreznie oraz o lisci2
kuzynki ks. Julii Battenberg (w zalaczeniu odpis odpowiedzi). W liscie warszaw-
skim zapowiada rychly pmzyjazd do Kordylowki (jak wiadomo byl tam w styezniu
1863 r.). Kozlowski nie cytuje tych listébw. Podobnie uszedl jego uwadze niezwykle
cenny list Bosaka do ks. Julii Battenberg z Drezna (7 sierpnia 1862), zachowany W
odpisie w Bibliotece Jagiellonskiej (kserokopia w Bibliotece Narodowej). Jest t0
odpowiedZ na list Julii, ktérego wprawdzie nie znamy, ale mozemy odtworzy¢ jego
tre$é. Ks. Julia starala sie -wszellkimi:f.posobam odwie$é swego kuzyna od porzi-
cenia stuzby wojskowej operujac argumentami nielojalnoéci i zdrady wobec ces2-
rza oraz nieliczenia sie z matka i jej wola. Hauke w odpowiedzi podkresla swa
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lojalnosé i przywigzanie do cesarza i wyjasnia, ze mimo to o porzuceniu armij myslat
juz od dawna, ze wzgledu na duze koszty zwiazane ze stuzba wojskows i dlugi. Nie
cheial jednak robié tego zbyt gwalownie liczac sie z matka, wobec tego zdecydo-
watl sie wyjechaé na Kaukaz, traktujac to jako swego rodzaju przygotowanie dy-
misji. Jednoczesnie stwierdza, Ze nie moZe by¢ mielojalny wobec Ojczyzny (a w
kazdym razie kraju swego ojca) i nie moze diuzej znie§¢ dwuznacznej sytuacji.
Przy okazji poswieca bardzo ladny ustep pamieci ojca i stryja Maurycego prébujac
wyjasnié motywy ich postepowania w okresie powstania listopadowego. W konkluzji
oswiadcza, Ze jeszcze mie podpisal dymisji i ostateczng decyzje uzaleznia od pobytu
w Warszawie, gdzie chce sie zorientowaé w sytuacji i polityce rzadu. List jest
pelen napiecia, rozterki i emocji. Jednak wywody Haukego nie przekonaly ks. Julii,
gdyz jej drugi list z 23 lutego 1863 r., zachowany w oryginale (znany Kozlowskie-~
mu) jest bardzo podobny w tonie. Donoszac kuzynowi w liscie, jaki otrzymala w
jego sprawie od w. ks. Michala, gwaltownie stara sie go skloni¢ do wycofania poda-
nia o dymisje, a jednoczesnie prosi o ‘wiadomo$é co do dalszych plandéw. List ten
przeslala do Warszawy na rece Aleksandra Hauke z prosbg o doreczenie Bosakowi,
bowiem nie wiedziala, gdzie iten przebywa (byl woéwczas we Lwowie).

W identycznym kierunku oddzialywala na Haukego matka, o czym $wiadczy
jej dwa listy: z 26 listopada 1862 i z 23 stycznia 1863 r. (drugi dobrze znany biogra-
fom Bosaka, potepiajacy jego makienstwo). Z jak silng dezaprobata przyjmowala
matka decyzje Zyciowe syna, Swiadczy fakt, Ze jeszcze jej list z 10 czerwca 1865 r.
z Palermo zawiera potepienie jego udzialu w powstaniu. Mimo to w chwili prze-
kraczania granicy Galicji z Krélestwem na czele oddzialu powstanczego 23 paZdzier-
nika 1863 r. Bosak zwraca sie wlasnie do matki z prosbg o blogostawienstwo (ten
list zachowal sie w odpisie Marii Hauke w Bibliotece Jagielloniskiej, kserokopia w
Bibliotece Narodowej).

W zupelnie przeciwnym kierunku starala sie wplynaé na Bosaka siostra Marii
Hauke, Aleksandra Kaczanowska, péZniejsza Beyzymowa. Bardzo charakterystyczny
jest jej list z listopada 1861 r., w ktérym wyrzuca mu, w sposéb patetyceny i egzal-
towany, sluzbe na Kaukazie, gdzie przyczynil sie do ujarzmienia wolnych plemion
goralskich, Jednoczesnie wymownie opisuje nastroje w kraju — manifestacje i Za-
lobe narodowa (tego listu nie cytuje Kozlowski). Takie pdiniejsza, emigracyjna
(przetom 1864/65 r.) korespondencja Haukego ze szwagierka ma charakter patrio-
tyczny. Bosak stara sie korespondowaé z nig po polsku (sa to listy polsko-francu-
skie). W listach do niej rozwaza sprawe polska na tle ogdlnoeuropejskim, broni opi-
nii o narodzie polskim, a przede wszystkim z entuzjazmem roztacza projekty pol-
skiej szkoly wojskowej i porusza wiele drobniejszych spraw politycznych. Szczego6l-
nie interesujacy wydaje sie list z 14 grudnia 1864 r.

Cala korespondencja rodzinna Bosaka stanowi, jak sie wydaje, cenne Zrédlo
do tak bardzo dyskusyijnej i nie do konca jeszcze wyjasnionej sprawy repoloniza-
cji Bosaka i chyba zasluguje ma opublikowanie w wyborze.

W korespondencji rodzinnej znajduje réwniez o$wietlenie drugi heroiczny okres
zycia Bosaka, mianowicie jego walka w obronie Republiki Francuskiej pod komends
Garibaldiego w 1870/71 r. Z tego czasu mamy bogatg (okolo 50 listoéw) wzajemny
korespondencje generala z zona. W tych listach, stanowiacych niemal diariusz, jest
duzo wiadomosci wojennych o przebiegu wailk, sytuacji na froncie, ludziach itp. Cy-
tuje je Kozlowski, szkicujac przebieg dzialan armii Wogezéw. Jednoczesnie Bosak
w swych listach do Zony uzasadnia i broni wobec jej zastrzezen, swej decyzji za-
angazowania sie po stronie Francji. Poza tym listy malzonkéw przepojone sg wza-
jemna troska o siebie, o dazieci, klopotami materialnymi itp. W listach do matki
z tego okresu réwmniez musial Hauke bronié swojego wystapienia po stronie Republi-
ki, Postawa matki i syna okazala sie znéw krancowo roézna.
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Inne listy z korespondencji rodzinnej (Aleksandrostwo Hauke, Kaczanowscy,
ksiestwo San Cataldo) maja juz mmiejsze znaczenie.

Pod sygnaturg 9611 zgrupowana jest korespondencja Bosaka z réZznymi osobami
(okolo 450 listéw w 6 tomach). Sg to listy przez miego otrzymywane oraz bruliony
odpowiedzi czesto pisane ma oryginale otrzymanego listu. Otrzymywana korespon-
dencje opatrywat Hauke niejednokrotnie uwagamij czy komentarzami, ktére sa swiet-
nym odbiciem jego bezposrednich, czesto bardzo emocjonalnych reakcji na porusza-
ne zagadnienia. Ta korespondencja pochodzi gléwnie z okresu emigracyjnego. Wy-
korzystat j3 gruntownie Kozlowski; jest ona podstawowym Zrédlem dla biografii
Bosaka w tym okresie oraz dla charakiterystyki jego postaci i dzialalnosci. Ale nie-
watpliwie znaczenie korespondencji generala jest szersze -— stanowi ona istoiny
material dla dziejow polskiej emigracji postyczniowej i jej gléwnych ugrupowan.
Sa to wiec cenne Zrodia zastepeze w stosunku do utraconych materialdw rapperswil-
skich. Poniewaz jest ito material w duzym stopniu znany z monografii Koziow-
skiego, wiec ograniczymy sie tu do bardzo skrotowej jego charakterystyki.

Dla okresu dziatalno$ci powstanczej Bosaka jest tu — jak wspomniano — ma-
terialu niewiele, ale i z tej dziedziny sa dos$é istotne przyczynki dotyczace dzialan
wojennych Haukego, organizacji galicyjskiej i mastrojéw w Galicji, jego pierwszych
kontaktéw z emigracjy (zjazd drezdenski®) oraz zabiegéw o wznowienie powstania
w polowie 1864 r. Tu mozna wymienié takich korespondentoéw jak: Cyriak Akord,
Apolinary Kurowski, Aleksander Zuk (Zurkowski ?), Ignacy Maciejowski (Sewer),
czy Norbert Nurowski, maczelnik okregu krakowskiego w maju 1864 r.S50

Korespondencja z okresu emigracyjnego obejmuje szeroki krag korespondentéw
— polskich (krajowych i emigracyjnych) i obcych (Francja, Wlochy, Szwajcaria,
Niemcy). Jest bardzo wszechstronna — dotyczy rzeczywiscie wszelkich ,,wielkich
i matych spraw emigracji” — jak o0 okresla Kozlowski. Sg tu listy glownych orga-
nizacji i ugrupowan emigracyjinych i miedzynarodowych o charakterze demokra-
tycznym, w ktoérych Bosak dzialal lub z ktérymi mial kontakt (Komitet Reprezen-
tacyiny Rzadu Narodowego, Zjednoczenie Emigracji Polskiej, Ognisko Republikan-
skie Polskie, wchodzace w skilad ‘mazzinistowskiej organizacji Alliance Républicaine
Universelle, Towarzystwo Demokratyczne Polskie Mierostawskiego, Liga Wolnosci
i Pokoju). Obok korespondencji miejako urzedowej tych organizacji sa liczne listy
prywatne ich wybilnych dzialaczy i innych osobistosci, poruszajace bardzo szeroki
wachlarz zagadnien politycznych. Do takich korespondentéw naleza np.: ks. Kacper
Kotkowski, Walery Tomczynski, Laura Czapska, Jaroslaw Dabrowski3®, Stanistaw
Jarmund, Boleslaw Swietorzecki, L. Mierostawski, Teofil Jurkiewicz, Giuseppe Maz-
zini, Ludwik Bulewski, Gustaw Vogt, Jules Barni, Emile Accolas i wielu innych.

Obok tych podstawowych zagadnien programowo-organizacyjnych, w korespon-
dencji Bosaka przewija si¢ wiele waznych dla kraju i emigracji spraw politycznych,
a szczegblnie: wojna prusko-austriacka 1866 r., mastroje w zwiazku z tym w Galicji
i zabiegi o utworzenie legionu polskiego w sluzbie wloskiej (Jarostaw Dabrowski,
Wincenty Olewinski, Wladystaw Nowacki-Kopaczynski, ,,Rokosz”, ,Zorza” i in.), woj-
na francusko-pruska 1870 r., stosunek do niej emigracji i udzial w niej Bosaka

# ‘Prawdopodobnie zjazdu drezdenskiego dotyczy rowniez zachowany w Bibliotece Naro-
dowej (w drobnym fragmencie papieréw rapperswilskich) list otwarty (odezwa) Bosaka z 19 ma-
ja 1864 r. (bez miejsca) skierowany ,,Do Szanownych Obywateli bylych obecnemi na zebraniu
w dn. 18 b.m. u Ob. H. {lub Hr.] A, G.”, wzywajacy do zbierania ofiar pienieznych ,,dla
wspierania prac narodowych w zakresie pod moim kierownictwem powierzonych”, BNar., ake
10305, k. 7—8. «

0 E. Kozlowski (op. cit, s. 50 n,) nie rozszyfrowuje dwoch ostatnich autoréw listéw,
podobnie jak i wieziennego grypsu J. Maciejorvskiego z rkps 9612,

51 M.in. jest tu jeden list Bosaka do J, Dabrowskiego, nie publikowany przez E. Kozlow-
skiego (kwiecien 1866 r.),
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(Garibaldi, Giovanni Pantéleo, Seweryn Elzanowski, Jaworowski i in.), organizacia
polskiej szkoly wojskowej (Dgbrowski, Edward Zeligowski), prasa emigracyjna
(Giller, Bronistaw Wolowski) itp. Sa 1o sprawy wymienione tylko przykladowo. Dla
ukladu stosunkéw emigracyjnych wazne sa listy takich korespondentéw jak: Dionizy
Weglowski, Wiadyslaw Plater, Adam Lew Soltan, J6zef Ignacy Kraszewski, Aleksan-
der Stryjenski. Obok tych zagadnien kluczowych wiele miejsca w korespondencji
Bosaka zajmujg sprawy sytuacji materialnej emigracji. Tu mogna wskazaé listy
emigracyjnych instytucji samopomocowych, takich jak Stowarzyszenie Podatkowe
czyli Instytucja Caci i Chleba (sprawy tej organizacji przewijaja sie szczegblnie w
listach Joézefa Boleslawa Zaleskiego), lub Stowarzyszenie Bratniej Pomocy Polakéw
w Genewie. Liczne sg prosby poszczegbélnych emigrantéw o zapomogi, pomoc w
uzyskaniju zatrudnienia i potrzebne w zwigzku z tym zasSwiadczenia. Dowodzi to
duzej popularnosci Bosaka i jego troski o bylych podkomendnych. Szczegélnie zai-
mowal si¢ sprawag ciezkiej sytuacji materialnej Karola Kality, a takze wybitnego
dzialacza Towarzystwa Demokratycznego Wiktora Heltmana.

W korespondencji Haukego z calg wyrazistos§cig wystepuja jego konsekwentne
republikansko-demokratyczne przekonania i zarliwo§¢ w ich siuzbie, wiernosé w
sprawie polskiej i wiara w jej ostateczne zwyciestwo, ale jednoczeénie przebija jego
autorytatywnos$¢ i drazliwoéé oraz dazenie do zajmowania wszedzie pierwszego miej-
sca. Wyraznie mozna tez zauwazy¢ duze rozbieinosci w ocenie postaci Bosaka i jego
dzialalnoéci. Znana jest jego popularnoéé i uznanie jakim sie cieszyl, ale pojawiaja
sie¢ réwmniez — nieliczne wprawdzie, ale ostre w tonie — oceny krytyczne jego roli
tak w powstaniu, jak i w Zyciu emigracyjnym. Zarzucano mu szczegblnie bliskie
zwigzki z arystokracjg (stronmictwo , Bialych”, obéz A. Czartoryskiego) i uleganie
jej wplywom. Przykladowo moéna tu wymienié¢ listy wspomnianego Zorzy oraz
majora Adama Staweckiego, b. podkomendnego Bosaka. Te listy, wraz z odpowie-
dzig Haukego przesltang Staweckiemu, gruntownie wykorzystal Kozlowski. Natomiast
nieznany mu jest list wspomnianego biografa Bosaka Williama Plaisanta do Marii
Hauke, w ktérym referuje rézne opinie o nim, z ktérymi zetknal sie w Srodowiskach
emigracyjnych (list z 7 kwietnia 1871 r.)%% Z kontrowersyjnymi ocenami spotykaly
sie tez prace publicystyczne J. Haukego (,La Greve”, ,Listy do Gromady”), choé
w korespondencji zdecydowanie przewazaja oceny pozytywne (np. Edgar Quinet.
Louis Blane, Mazzini), niekiedy wrecz entuzjastyczne.

Bezposrednie uzupelnienie oméwionej korespondencji Bosaka — zaréwno rodzin-
nej jak i obcej — stanowi sygn. 9613, zawierajagca wpisywane przez niego do ze-
szytu b. trudno czytelne bruliony listéw do réznych oséb, majczesciej tych samych,
ktére wystepuig w podstawowym zespole listow. Zeszyt ten jest o iyle interesu-
jaey, iz znajduja sie w nim — obok rysunkéw Marii Hauke, do ktérej zeszyt pier-
wotnie mnalezal — drobne rysunki pi6érkiem Bosaka, umieszczane na marginesach

Pod sygn. 9612 zostala zgromadzona korespondencja réiznych oséb, gtéwnie do-
tyczaca spraw Bosaka i jego rodziny. S3 to przede wszystkim listy zwigzame ze
wstapieniem J. Haukego pod komende Garibaldiego, jego $miercia, pogrzebem oraz
zabezpieczeniem losu osierocone] rodziny. Wieksze grupy stanowi tu: korespondencija
przyjaciela rodziny Hauke i opiekuna dzieci — genewskiego adwokata Amberny
oraz wspomniana juz korespondencja Jaworowskich i Ledeuil d’Enquina.

Kolejng grupe stanowig papiery zwigzane z dzialalnoécig powstancza i emigra-
cyjna J. Haukego (sygn. 9614—9625). Materialy odnoszace sie do powstania obej-
muja na ogél znane druki (rozkazy, instrukcje itp.). Mniej znany jest, zachowany
tylko we fragmencie, rekopismienny ,JRozkaz” Bosaka, zawierajgcy schemat orga-
nizacji oddzialu powstahczego, pisany w kwietniu 1863 r,, a2 wiec jeszcze przed jego

52 BNar,, AH sygn. III 9637, k. 82—83: W. Plaisant do Marii Hauke, 7 kwietnia 1871 r.



506 BARBARA SMOLENSKA

T

wystapieniem do walki, z myéla o przedstawieniu Rzadowi Narodowemu {por. adno-
tacja Bosaka na dokumencie) %,

Na uwage zasluguja réwniez materialy rachunkowe (rachunki, asygnaty, pokwi-
towania) zwigzane z wydatkowaniem sum, ktérymi w czasie powstania dysponowal
Hauke. Niestety, jak wynika z monografii E. Kozlowskiego, nie wszystkie wykorzy-
stywane przez niego w Genewie tego typu materialy doszly do Biblioteki Narodo-
wej.

Z okresu aktywnosci politycznej J. Haukego bezposrednio po powstaniu (pobyt
w Dreznie, Lipsku) zachowaly sie dwa dokumenty: adres-odezwa oficeréw polskich
zgromadzonych w DreZnie z pro$ba do Bosaka o ustanowienie nad nimi zwierzchno-
sci wojskowej {Drezno 5 czerwca 1864, oryginal, 49 podpis6w) oraz autograf rozka-
zu Bosaka do komisarzy Rzadu Narodowego w woj. sandomierskim, krakowskim
i kaliskim, polecajacy utworzenie zarzadéw powiatowych pod nazwa Trybunaléw
Obywatelskich (Drezno 30 maja 1864) %,

Materialy zwiazane z dzialalno$cia emigracyina Bosaka odnosza sie przede
wszystkim do jego wudzialu w czierech orgamizacjach, w ktérych odgrywal wazng
role. Sa to: Komitet Reprezentacyjny Rzadu Narodowego, 1865 r. (sygn. 9616), Zjed-
noczenie Emigracji Polskiej, 1866—1870 (sygn. 9617), Ognisko Republikanskie Pol-
skie, 1866—1868 (sygn. 9619) oraz Liga Wolnosci i Pokoju, 1867—1871 (sygn. 9620).
Materiaty te, gléwnie o charakterze programowym, uzupelniajg wspomniang kores-
pondencje polityczna Bosaka. Spora ich czesé stanowia druki (ulotki, broszury, wy-
cinki prasowe itp.). Sa to: memorialy, odezwy, listy otwarte, publicystyka (m.in.
broszury zawierajace wystgpienia Bosaka na kongresach Ligi Wolnosci i Pokoju w
Genewie w 1867 r. i Lozannie w 1869 r.). Te teksty sa ma og6él dosé dobrze znane,
a nawet publikowane 5, Jednak znaczenie egzemplarzy ze spuscizny J. Haukego pod-
nosi fakt, ze niejednokrotnie znajduja sie ma nich jego komentarze czy uzupelnie-
nia, $wiadczace o odrebnym, wiasnym stanowisku w wielu kwestiach. W innych
wypadkach spotykamy bruliony czy odpisy odrebnych wersji niektérych dokumen-
tow lub wypowiedzi programowych opracowanych przez Bosaka ., Wspomnianych
organizacji dotycza réwniez listy Mazziniego do Bulewskiego® oraz listy i ‘memo-
rialy kapitana Diomizego Weglowskiego odnoszace sie zaré6wno do Zjednoczenia jak
i do Ogniska %8, »

Bosak interesowal sie réowmniez wieloma drobniejszymi sprawami zycia emigra-
cyinego. Przykiladem tego moce byé jego ostre wystapienie w obronie Wiadyslawa
Platera, zaatakowanego w 1867 r. przez mlodziez studencka ze szkoly politechnicz-
nej w Zurychu z powodu apelu do cesarzowej austriackiej Elzbiety o pomoc dla
ksztalcacej sie miodziezy (sygn. 9618).

53 Ten dokument omawia E. Kozlows ki, op. cit,, s. 50.

34 Obydwa te dokumenty omawia E. Kozlowski, op. ¢it, s. 209—210. Odpowiedz Bo-
saka z 21 maja 1864 r. na apel oficer6w byla drukowana w prasie emigracyinej (cytuje i3
W. Sabowski).

8 Por., J. Borejsza, Emigracja polskea po powstaniu styczniowym, Warszawa 1956;
F. Romaniukowa, Radykalni Demokract Polscy. Wybér pism i dokumentéw, 1863—1875,
‘Warszawa 1960.

&% Yor, np. Odezwa Komitetu Reprezentacyjnego Rzadu Narodowego z 9 marca 1865 (auto-
graf Bosaka z jego adnotac)g: ,/Take ja zaproponowalem, wystosowano za$ inngy’’, BNar., AH ill
9616, k. 7), lub tzw. ,Program (Polski” z 12 wrzednia 1887 (zasadniczy dokument programowy
Ogniska Republikanckiego Polskiego). W spusciZnie Bosaka (sygn. III 9619, k, 19—26 i A 3—A
10) znajduje sie wersja oficjalna tego drugiego dokumentu (publikowana przez F. Rom a-
niukowa) oraz brulion projektu Haukego omoéwiony przez E. Koztowskiego (op. cit,
s. 320—322),

571 BNar., AH sygn, III 9619, k. 9—1I.

58 BNar., :-AH sygn. IIT 9627, k. 5—63: list-memorial Djonizego Weglowskiego z 18 wrzesnia
1866, m.in. zalecajgcy kandydature Bosaka €2 wladz Zjednoczenia i polaczenie z Towarzystwem
Demokratycznym [Polskim, nie cytowany przez E. Kozlowskiego., Por. tez sygn. III 9619, k.
16—1T: dwa listy D. Weglowskiego do L. Bulewskiego z 1868 r.
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Drobnym przyczynkiem do biografii Bosaka jest jego list-odezwa (brulion), nie-
stety nie datowany (miedzy 1865 a 1867, w ktérym proponuje utworzenie legionu
w stuzbie partii republikanskiej w Meksyku i zalacza swoje warunki. E. Kozlowski
pisze wprawdzie o projektach Bosaka wstapienia w stuzbe meksykansks, lecz tylko
ogbélnikowo, na podstawie wzmianek prasowych, a wspomnianego dokumentu nie
cytuje 3,

Wsrod prac publicystycznych Bosaka znajduje sie egzemplarz ,Listéw do Gro-
mady” oraz nieco wycinkéw prasowych i recenzji dotyczacych ,Listéw” i ,lLa
Gréve”; ponadto broszura ,,Manuel d’organisation et de combat”, ktérej nie ma
w zbiorach bibliotek warszawskich.

Kolejne pozycje spuscizny Bosaka to drugorzedne zbiory prasy i drukéw emi-
gracyjnych (sygn. 9623, 9624) oraz drobne fragmenty papieréw J. Haukego jako
.dowddey pierwszej brygady armii Wogezéw (sygn. 8625). M.in. mamy tu dwie mapy
terenéw, ma ktérych toczyly sie walki, z tym, ze na odwrocie jednej z nich znajduje
sie brulion doniesienia o sytuacji wojennej z 24 pazdziernika [1870 r.].

Ostatnie pozydje dotyczace Bosaka (sygn. 9616—9630) stanowia materialy zwia-
zane z jego $miercia i pogrzebem (min. sprawozdanie z subskrypcji na pomnik na
cmentarzu w Carouge) oraz wspomniany juz zbidr prasy, wycinkéw, broszur, do-
tyczacych smierci Bosaka i péZniejszych mroczystosci rocznicowych, zgromadzony
przez Marie Hauke.

Broszury biograficzne Bosaka {(sygn. 9629) maja charakter archiwalny: broszura
Sabowskiego ma dedykacje Zygmunta Kolumny (Nowoleckiego) dla Marii Hauke,
a w pracy Gielniewskiego znajdujemy adnotacje i uzupelnienia Marii Moszczenskiej,
wnuczki generala. Poza tym zachowatl sie tu wspomniany wyzej konspeki projekte-
wanej (?) biografii.

III. Papiery rodziny Kaczanowskich (sygn. 9631—9633). Stanowia
one miejako lacznik miedzy spuscizng Bosaka a papierami jego Zony. Sa to: papiery
osobiste i majatkowe matki Marii, Elzbiety z Bohomolcéw (sygn. 9631), jej korespon-
dencja rodzinpa (sygn. 9632, m.in. kilka listé6w Bosaka z lat 1864—1865%) oraz jej listy
(niektére pisane wspdlnie z cérka Aleksandrg) do przyjaciétki Marii Legouve za-
mieszkalej w Carouge pod Genewa (listy z lat 1866—1872, sygn. 9633).

IV. Papiery Marii z Kaczanowskich Hauke (sygn. 9634—8638). Pod
sygn. 9634 znajduja sie w wypisach urzedowych wszystkie jej dokumenty osobiste,
zgromadzone w zwiqzku ze staramiami o Przyznanie pensji wdowiej od rzadu fran-
cuskiego i o maturalizacje mw Sawajcarii, ponadto zezwolenie ma wywiezienie szabli
kaukaskiej Bosaka ze L.wowa do Wiednia (18 marca 1864) oraz testament Marii
Hauke z 1895 r. w ciekawej formie listu do dzieci (w 3 odpisach).

Wazna jest sygn. 9635, obejmujaca fragmenty dziennika Marii Hauke. Uzupel-
niaja one znany Kozlowskiemu dziennik zmajdujacy sie — jak wspomniano — w
reku p. Marii Moszczenskiej w Krakowie. Autor biografii Bosaka nie wykorzystat
jednak naszych fragmentéw. Chronologicznie pokrywaja sie one z gléwnym dzien-
nikiem, ktory zaczyna sie od kwietnia 1863 r.%. Dziennik ma zréinicowang forme
zewnetrzna: luZne skladki, notesy, notatki w agendzie kalendarzowej. Zapiski po-
chodza z kilku okreséw, najwiczesniejsze z pazdziernika-listopada 1861 r. Te majq
charakter ogélniejszy, méwia o manifestacjach patriotycznych i nastrojach spote-
czenstwa na terenach podolsko-ukrainskich, Drugi fragment {maj—wrzesien 1862 r.)
o charakterze scisle osobistym, pozwala blizej poznaé pobyt Bosaka w Kordyléwce
w maju—czerweu 1862 r., zakonczony oéwiadezynami oraz jego drezdenskie spotkanie

59 E, Kozlowski, op. cit., s. 255. List Bosaka: BNar,, AH sygn, IV 9621, k. 10-15.
0 E. Kozlowski (op. cit.,, s. 222) blednie okre§la te listy jako pisane do matki Karo-

liny Hauke
61 E. Kozlowski, op. cit,, s. 41,
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Zz matka. Trzeci fragment, z okresu od marca 1864 do 27 stycznia 1866 r. dostarcza
szczegblow dotyczacych wyjazdu Marii Hauke ze Lwowa przez Wieden do Genewy
(znalazla sie tam 28 marca 1864) i projektowanego spotkania z meiem oraz uzupel-
nia itinerarium Bosaka w ostatnim okresie powstania i beszpoérednio po opusz-
czeniu Galicji (okres zjazdu dreadenskiego). MoZzna ustali¢, ze general 30 kwietnia
byl w DreZnie, miedzy 5—11 maja przebywal w Genewie, a stad wyjechal do
Lipska (nie ma jednak mowy o Drefnie w tym okresie). PéZniejsze zapiski maja
juz mniej elementoéw politycznych, chociaz Maria zawsze byla dobrze wprowadzona
w dzialalno$é meza. Swiadezg o tym mp. wamianki o Komitecie Reprezentacyjnym
Rzadu Narodowego, o Bulewskim, o Lidze Wolnoéci i Pokoju itp. Ostatnia czesé
dziennika — to zapiski w kalendarzu z 1869 r. o charakterze osobistym, znacznie
mniej interesujace.

Kolejne sygnatury (9636—9637) obejmujg korespondencje Marii Hauke — rodzin-
ng i rézng. Kilka listéw, wnikliwie wykorzystanych przez Kozlowskiego, dotyczy
okresu powstania (Jaroslaw Aweyde, adiutant Bosaka, Costa, Gaszynska, Alfons
Seyfried oraz trzy listy bez podpiséw). Stanowig one interesujace przyczynki do
dzialan i mastrojéw powstanczych Bosaka oraz ujawniaja jego préby zobaczemia
sie z Zona juz po opuszczeniu przez nig Galicji. Zasadnicza iczeSé korespondencji
pochodzi jednak z okresu pobytu Bosaka na froncie w 1870/71 r., jego $mierci i wdo-
wienistwa Marii. Znajduja sie tu materialy do postawy i roli Haukego w okresie
.woiny francusko-pruskiej, szczegély i echa jego $mierci i pogrzebu *2. Bardzo liczne
listy kondolencyjne, pochodzace zaréwno od rodziny i przyjaci6l, jak i od oséb
obcych — Polakéw i cudzoziemcébw — mnieraz bardzo wybitnych (Leon Gambetts,
Garibaldi, Barni, Mierostawski, Lenartowicz i in.), sa jeszcze jednym dowodem
popularnoéci J. Haukego. Wiele miejsca zajmuje w listach sprawa sytuacji material-
nej osieroconej przez Bosaka rodziny (pomoc doraZna — subskrypcja zorganizowana
w kraju i na emigracji, zabiegi o przyznanie Marii Hauke pensji wdowiej). O te
sprawy zabiegali: Garibaldi {ofiarowal doraZnie 1000 frankéw), gen. Philippe, Bordon-
ne, Barni, Nathalie Blanchet, Plater, Victor Guichard, deputowany do Zgromadze-
nia Narodowego i wiele innych osobistosci®, Osobne zagadnienie to sprawa testa-
mentu matki Bosaka, Karoliny Hauke i spadku odziedziczonego po niej przez dzie-
ci Haukego. Wylacznie w tych sprawach pisali: Giorolamo Fitalia, egzekutor testa-
mentu oraz Jean Hirzel, konsul szwajcarski w Palermo, zarzadzajacy majgtkiem.
Z ta korespondencja wiazg sie dokumeniy znajdujace sie w nastepnej pozycji (sygn.
9638), dotyczace spraw majatkowych rodziny Bosaka. Jest tu ksigzka kasowa Marii
Hauke z lat 1871—1905 (zawiera m.in. wplywy z subskrypcji i z Kordyléwki), in-
wentarz spadku po Karolinie Hauke oraz papiery dotyczace rozliczen rodzefistwa —
dzieci Bosaka z tytulu spadku po ciotce — ks. Salomej San Cataldo (zm. w 1895 r.)
i po matce — Marii Hauke (zm. w 1906 r.).

%2 Tak np. wiele miejsca w korespondenc)i Marii Hauke zajmuje sprawa zabiegbw o od-
zyskanie stynnej szabli kaukaskiej Bosaka, zabranej z pobojowiska przez Jednego z oficeréw
pruskich. W tej sprawie korespondowala ona z generalami pruskimi: K. Xettlerem i E. Man-
teutflem. E, Koztows ki (op. cit., s. 411—412) przytacza dwie wersje dotyczgace loséw szabli,
nie rozstrzygajac, ktéra z nich jest prawdziwa, Ostatecznie wyjasnia sprawe nie wykorzy-
stany przez niego list do Marii Hauke Richarda Weddela, oficera 8 Pomorskiego Putku Pie-
choty (BNar., AH IV 9637, t. 4, k. 37—39), ktébry udowadnia, %e szable z pobojowiska zabral
Barman, nie Regitz i wyjashia frodlo watpliwosci.

¢3 Sprawa przyznania Marii Hauke pensji wdowiej od rzadu francuskiego napotykala na
trudnos$ci natury politycznej, bowiem francuskie Zgromadzenie Narodowe, w kt6rym domino-
wali wersalczycy, bylo niechetnie nastawione do bojownikéw armii Garibaldiego. Stwierdzaja
to wyratnie w-swoich listach do Marii Hauke L. Gambetta { V. Pellissier, Pisze tez o tym
Romuald Jaworowski, donoszgc Marii Hauke o bytnosci G. Garibaldiego w Bordeaux i Jego
nieudanej probie przedstawienia jej spravy w Izbie Deputowanych (list z 8 kwietnia 1871,
AH gygn. III 9637, t. 2, k. 97—88), Totez pensja zostata przyznana dopiero 31 marca 1872 r.
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V. Papiery i zbiory potomstwa Bosaka (sygn. 9639—9649). Obok
zbior6w scharakteryzowanych szczegblowo na poczgtku znajduja sie tu papiery syna
_ Bosaka inz. Maurycego Jézefa Hauke (1869—1950). Sa to: dokumenty osobiste, pa-
piery zwigzane z praca zawodowa i stuzba wojskowsa, korespondencja. Nastepne
pozycje to: korespondencja i papiery osobiste cérki Bosaka Marii Mange (sygn.
9640), jej meza Frangois Louis Mange’a (sygn. 9642 i 9643) oraz ich syna Césara
(sygn. 9647).

Podsumowujac, nalezy raz jeszcze podkreslié, iz archiwum rodziny Hauke jest
na pewno najcenniejszym darem, jaki w zakresie rekopiséw otrzymala Biblioteka
Narodowa w okresie powojennym. Materialy te — jak widaé — zostaly w duzej
mierze spopularyzowane dzieki monografii Kozlowskiego., Biorgc pod uwage wa-
runki w jakich autor dotar! do szwajcarskiej spuscizny swego bohatera, mozna
stwierdzié, ze wykorzystal ja w bardzo szerokim zakresie. Tym mniemniej trudno
méwié o jej wyczerpaniu, nawet jesli idzie o biografie i postaé Bosaka %, nie méwige
o dziejach emigracji postyczniowej. W tym S$wietle wydaje sie, e najistotniejsze
byloby obecnie zrealizowanie postulowanego przez Borejsze wydawnictwa korespon-
dencji J. Haukego, je$li nie w calosci, to w obszernym wyborze.

¢4 Jedyna, jak dotad, recenzja ksigzki E. Kozlowskiego piéra M. Tyrowicza, ukaza-
ta sie w ,Przegladzie Polonijnym” r, .i, 1976, z. 1, s. 189—19]l. Na marginesie mozna zauwa-
2yé, 2e M. Tyrowicz niestusznie zarzuca E. Kozlowskiemu pominiecie zgloszenia sie Bosaka
do stuzby w armit francuskiej nazajutrz po ogloszeniu republiki (5 wrze$nia 1870), howiem
autor pisze o tym na s. 368 swej pracy, powoltujac sie na list J. Barniego do Bosaka z 9 wrze§-
nia 1870 r.



